Zeitschrift: Sonos / Schweizerischer Verband fur Gehorlosen- und
Horgeschadigten-Organisationen

Herausgeber: Sonos Schweizerischer Verband fir Gehorlosen- und Hérgeschadigten-
Organisationen

Band: 106 (2012)

Heft: 8

Artikel: Taki mundi

Autor: Blaser, Daniela

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-923960

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 05.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-923960
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Werner Tschan

Sexualisierte
Gewalt

Praxishandbuch zur Pravention
von sexuellen Grenzverletzungen bei
Menschen mit Behinderungen

HUBER [
Das Buch von Dr. Werner Tschan ist am 19. Mdrz 2012
erschienen und kann im Verlag Hans Huber unter
ISBN-10:3-456-95109-4 bezogen werden.

Das Schweigen iiberwinden

Prdvention von sexualisierten Gewaltde-
likten bei gehdrlosen oder horgeschadig-
ten Menschen ist eine Aufgabe, die uns
alle angeht. Pravention ist machbar - sie
muss jedoch strukturell verankert sein.
Die Einrichtungen miissen die entspre-
chenden Massnahmen umsetzen. Wir
missen das Schweigen {iberwinden, wel-
ches iiber dem Thema liegt und wirkungs-
volle Interventionen gegen sexualisierte
Gewalt verhindert. Die Pravention in die-
sem Bereich ist nicht mittels polizeilicher

und justizieller Mittel zu erreichen, son-
dern nur im Zusammenwirken aller invol-
vierten Krdfte. Dem Melden der einzelnen
Vorfalle kommt eine zentrale Bedeutung
zu —da erst dann zielgerechte Interventio-
nen erfolgen kénnen.

Die Thematik muss in der Ausbildung den
notigen Platz finden und die Fachleute
miissen neben Faktenwissen und Hand-
lungskompetenz auch ihre Haltungen
reflektieren. Die Einrichtungen und Berufs-
verbande miissen Anlaufstellen fiir Betrof-
fene und Mitarbeitende schaffen und ent-
sprechende Guidelines erarbeiten und
Standards festlegen. Es miissen transpa-
rente Abklarungsprozedere sowie Inter-
ventionsmassnahmen festgelegt werden.
Eine wirkungsvolle Pravention kann nie
alle Vorfélle verhindern — aber sie kann
wesentlich dazu beitragen, viele Men-
schen vor Leid zu bewahren.

Die Stiftung Linda gibt betroffenen Opfern
eine Stimme. Die Stiftung ist aktiv in der
Umsetzung einer wirkungsvollen Prdven-
tion engagiert und bietet Fachleuten ent-
sprechende Schulungen an. In Zusam-
menarbeit mit verantwortungsbewussten
Parlamentarierlnnen werden die erforder-
lichen Anderungen auf gesetzlicher Ebene
umgesetzt.

Danksagung

Ich danke Dr. Anja Dietzel fiir die kritische
Durchsicht des Manuskriptes und die
zahlreichen Anregungen, die sie beisteu-
erte.
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taki mundo

Liebe Leserin, lieber Leser

Gehorlose Menschen werden in Mexico
praktisch nicht geférdert und es gibt
kaum Schulen, die gehdrlose oder horge-
schidigte Kinder ihren Bediirfnissen ent-
sprechend unterrichten. Massnahmen,
die eine Fritherkennung von Hérproble-
men bei Sduglingen und Kleinkindern
ermoglichen, fehlen in Mexico. Bis zur
sechsten Klasse besuchen einige horge-
schiadigte und gehorlose Kinder zwar
reguldr die Schule, verstehen aber wdh-
rend des Unterrichts nichts, da das Lehr-

personal nicht entsprechend ausgebildet
ist. Nach der Schulzeit fristen die meisten
ein isoliertes Dasein, werden als dumm
eingestuft und besitzen keine sozialen
Kontakte.

Diese mangelnden Perspektiven waren aus-
schlaggebend, die Schule taki mundo ins
Leben zu rufen. Zwei Jahre vor der Vereins-
griindung wurden die nétigen Abklarungen
getroffen, um das Projekt in Mexico und in
der Schweiz in Gang zu setzen. Zuerst
musste eine Idee ausgearbeitet, das Projekt
budgetiert und in der Schweiz bekannt

gemacht werden. In einem ndchsten Schritt
galt es, in Mexico Lehrpersonen und Schul-
verwalter zu rekrutieren und Schweizer Vor-
standsmitglieder zu gewinnen. Im Marz
2007 war es endlich soweit: Der Grundstein
fiir taki mundo war gelegt.

Fernseh-Sendung zum Thema

Horschdadigungen
Seit der Fernseh-Sender CANAL siete

wdchentlich in der Hauptsendezeit exklusiv
eine fiinfminiitige taki mundo Sendung zum



Thema Horschadigung ausstrahlt, verzeich-
nen wir mehr Anfragen. Eine Ohrenédrztin
greift wahrend der Sendung Themen {iber
Gehorlosigkeit auf und informiert {iber
Behandlungsmoglichkeiten. Am Anfang und
zum Schluss der Sendung folgen Angaben
tiber unsere Schule. Diese Sendung ist kos-
tenlos und wir sind stolz, dass sich unser
fiinfjahriges hartnackiges Nachfragen beim
TV-Sender nun ausbezahlt. Die Sendungen
kann man sich auf unserer Webseite
www.takimundo.ch unter News anschauen.

Elternkontakte sind ein wichtiger
Bestandteil

taki mundo unterrichtet nicht nur in den
reguldaren Schulfachern, sondern bietet eine
Ausbildung in Siebdruck, Computerschu-
lung und einen Gebardensprachkurs fiir die
Eltern der Schiilerinnen und Schiiler an. Um
die Gebardensprache zu lernen, nutzen
viele Eltern das Angebot regelmassig. Wah-
rend meiner Aufenthalte in Mexico organi-
sieren wir haufig Treffen mit allen Eltern.
Eine Moglichkeit fiir direktes Feedback und
eine Gelegenheit darauf hinzuweisen, dass
eine Teilnahme am Kurs fiir Gebdrdenspra-
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che wichtig ist. Neu bieten wir den Kindern
auch Unterricht in Lautsprache an und
ermuntern die Eltern, Zuhause mit dem Kind
zu {iben, damit die Aussprache verbessert
wird. Die Kommunikation zwischen Eltern
und ihren gehorlosen oder horgeschadigten
Kindern verbessert sich durch diese Ange-
bote wesentlich. Stets weisen wir auch dar-
auf hin, dass Kinder kostenlos gebrauchte
Horgerate aus der Schweiz erhalten und die
Eltern nur die Anpassung beim Ohrenarzt
finanzieren miissen. Einzige Bedingung, die
Kinder miissen mindestens sechs Monate
unsere Schule besuchen. Aus Schutz fiir die
Kinder mussten wir diese Klausel einfiihren.
Es gab Eltern, die von diesem Angebot profi-
tierten, ihr Kind aber nach der Anpassung
des Horgerates zwangen, eine Arbeit anzu-
nehmen statt es weiterhin in die Schule zu
schicken.

Volleyballmatch zwischen Horenden
und Gehorlosen

Brian, der Sohn des mexikanischen Schul-
verwalters, initiierte einen Volleyball-
match zwischen den Schiilern von taki
mundo und seiner Schule mit horenden

R S

Astrid von Reding ist Initiantin und Griinderin von taki mundo. Sie ist
seit vielen Jahren in Marketing und Verkauf innerhalb von Medienun-
ternehmen tétig. 2011 hat sie ein Masterstudium in Diversity Manage-
ment abgeschlossen. lhre Masterthesis fokussiert die Situation gehor-
loser und horgeschadigter Menschen in Mexico. Seit der Griindung hat
sich Astrid von Reding unermddlich fiir ihr Projekt eingesetzt. Mittler-
weile fordert taki mundo achzehn hérgeschddigte oder gehdrlose Kin-
der und das Projekt steht finanziell solide da.

Kindern. Am 30. September 2011 war es
soweit. Die taki mundo Schiilerinnen und
Schiiler gaben alles und gewannen den
Match! Solche Aktivitaten machen Spass,
helfen soziale Kontakte aufzubauen und
Hemmschwellen zwischen Horenden und
Gehorlosen abzubauen. Auf diese Weise
gewinnen horgeschadigte und gehdrlose
Kinder an Selbstvertrauen.

Verkauf von Eigenkreationen

Die Kinder haben bunte Armbdandchen —in
Mexico heissen sie Pulseras — kreiert und
auf der Siebdruckmaschine bedruckt.
Unter www.takimundo.ch kann man diese
Pulseras und Postkartensets mit verschie-
denen Sujets erwerben. In Mexico verkau-
fen Kinder wie Lehrpersonen die Bandeli
und viele weitere selbst gemachte Sieb-
druckartikel. Die Kinder sind stolz darauf,
mit ihrer Arbeit etwas zum Unterhalt der
Schule beizusteuern.

Sponsorenlauf fiir taki mundo

Jahrlich organisiert die «Drittweltgruppe»
Wiirenlos einen Sponsorenlauf und der Erlos
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Uben fiir den Volleyballmatch. Arbeiten in der Siebdruckwerkstatt.
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Lehrpersonen, Schiilerinnen, Schiiler und Prasidentin.

kommtimmer einer anderen gemeinniitzigen
Organisation zugute. Karl Wiederkehr, Prasi-
dent der «Drittweltgruppe», brachte taki
mundo ins Spiel und das Organisationskomi-
tee hat unsere Schule gewadhlt. Unser Dank
gilt allen Wiirenloser Schiilerinnen und
Schiilern, deren Eltern, Lehrpersonen und
natiirlich dem Initianten und Organisator
«Drittweltgruppe» Wiirenlos. Hoffen wir,
dass am 6. September 2012 gutes Wetter
die Lauferinnen und Laufer befliigelt.

Spannende Jahre und neue Ansédtze
und Ideen

Der Schulbetrieb lauft nun seit vier Jahren
und ist gepragt von schonen Erlebnissen
und spannenden Begegnungen. Doch
nicht nur: Wir mussten auch Tiefschlage
hinnehmen und beispielsweise dreimal
die Schule wechseln. Entweder kiindigte
der Vermieter die Lokalitat oder verlangte
eine hdhere Miete. Zudem haben wir uns
entschieden, nicht mehr langer an der offi-
ziellen Anerkennung der SEP (Secretaria
de ecucacion publica) zu arbeiten, da wir
inzwischen eine bessere Alternative
gefunden haben. Seit Frithling 2012 diirfen
wir mit dem offiziellen Label der INEA -
ebenfalls eine Abteilung innerhalb der SEP
— und deren Lehrmaterial unterrichten. So
erhalten die Kinder nach Abschluss der
Schule ein offizielles Dokument.

In den nachsten Jahren stehen folgende
Themen und Fragen an: Wie kdnnen Eltern
in Mexico dazu motiviert werden, damit ihr
horgeschadigtes Kind die notwendige Auf-
merksamkeit und Schulung erhalt? Lasst
sich ein eigener Schulhausbau in Mexico
realisieren? Wie kann ein Neugeborenen-

Screening initialisiert und eine Frithforde-
rung in Mexico institutionalisiert werden?
Welche Software und welches System fiir
unseren Webauftritt sind optimal? In wel-
cher Form kdnnen Organisationen Horge-
schadigte aus der Schweiz und Mexico ver-
netzen und welche Vorteile kénnen sich
daraus ergeben? Beibehalten mochten wir
nach wie vor, dass jedes Kind individuelle
Angebote erhalt. Fiir das eine ist die Gebar-
densprache richtig, fiir das andere die
Lautsprache, ein anderes Kind benétigt
beides. Bei taki mundo stehen das Kind
und seine Bediirfnisse im Mittelpunkt.

Von der Idee zum Projekt

Aus einer Idee ist ein iiberzeugendes Pro-
jekt entstanden, das in Mexico allméhlich
Fuss fasst und bei den Behorden langsam
Beachtung findet. Motiviert und voller
Tatendrang nehmen wir das sechste Jahrin
Angriff und sind gespannt auf die weitere
Entwicklung unseres Projektes. Stellver-
tretend fiir die gehorlosen Kinder und das
Schul- und Betreuungsteam aus Mexico
mdchte ich mich im Namen des Vorstandes
Schweiz bei allen bedanken, die uns in
irgendeiner Weise unterstiitzen. Am
Schonsten ist es, die Freude und Fort-
schritte der Kinder mitverfolgen zu diirfen.
Gracias!

Weitere Informationen, den Jubilaums-
Jahresbericht und viele Fotos finden Sie
auf unserer Webseite www.takimundo.ch.
Gerne gebe ich auch personlich Auskunft.

Astrid von Reding
Prdsidentin und Griinderin
von taki mundo

Abschlussarbeit Masterstudium in
Diversity Management

Wahrend meines Studiums untersuchte
ich die Situation von gehorlosen Men-
schen in Mexico und zeigte auf, mit wel-
chen Problemen und Herausforderungen
sie taglich konfrontiert sind. Interessierte
Personen kdnnen sich gerne bei mir melden
und die Arbeit mit dem Titel «Gehorlosigkeit
sieht man nicht — ein Einblick in die stille
Welt von horgeschadigten Menschen» als
PDF beziehen - info@takimundo.ch.

Text: Daniela Blaser, seit 2007 Vorstands-
mitglied von taki mundo
Fotos: © taki mundo

taki bedeutet auf P’hurépecha
Madchen, Junge
mundo auf Spanisch Welt.

Der Verein «taki mundo» wurde im
Maérz 2007 in Wiirenlos gegriindet. Er
ist politisch und konfessionell neutral
und nicht Gewinn orientiert. «taki
mundo» fordert horgeschadigte und
gehorlose junge Menschen in
Uruapan, Mexico.

CH-5436 Wiirenlos,
Schliffenenweg 38

Telefon: +41 56 424 23 29
Telefax: +41 56 424 23 69
Mobil: +4179 66033 61

info@takimundo.ch
www.takimundo.ch
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